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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2020/1304
(2020. gada 14. julijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attieciba uz obligatajiem
elementiem, kuri EVTI javérté, novertgjot treSo valstu CCP pieprasijumus apstiprinat salidzinamu
atbilstibu, un attieciba uz minéta noveértéjuma veiksanas kartibu un nosacjjumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjjumu registriem (') un jo Ipasi tas 25.a panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 25.a pantu tre$as valsts centralais darfjumu partneris (CCP), kas ir sistémiski
nozimigs vai, iesp&jams, kliis sistémiski nozimigs Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu stabilitatei
(2. limena CCP), var pieprasit Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) noveértét, vai ir uzskatams, ka §a 2. limena
CCP atbilstiba piemérojamajam tresas valsts regulgjumam nozimé ari atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta
un IV un V sadala noteiktajam prasibam (salidzinama atbilstiba), un attiecigi pienemt lemumu.

(2)  Salidzinama atbilstiba uztur Savienibas finansu stabilitati un nodrosina vienlidzigus konkurences apstaklus starp 2.
limepa CCP un atlauju Savieniba sanémusiem CCP, vienlaikus samazinot administrativo un regulativo slogu
minétajiem 2. limena CCP. Tapéc, noveértgjot salidzinamo atbilstibu, bitu japarbauda, vai 2. limena CCP atbilstiba
tresas valsts reguléjumam faktiski nozimé ari atbilstibu kadai vai visam prasibam, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 648/2012 16. panta un IV un V sadala. Tade] $aja regula baitu janorada elementi, kuri EVTI javérté, novértgjot 2.
limena CCP pieprasijumus apstiprinat salidzinamu atbilstibu. Veicot minéto novértéjumu, EVTI biitu jainem veéra ari
attieciga CCP atbilstiba jebkadam delegéto vai istenoSanas aktu prasibam, kuras sikak konkretizéti novértéjamie
elementi, tostarp tam, kuras ir saistitas ar marzu prasibam, likviditates riska kontroli un nodrosinajuma prasibam.

(3)  Novertgjot, vai atbilstiba piemérojamajam tresas valsts reguléjumam nozimé ari atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012
16. panta un IV un V sadala noteiktajam prasibam, EVTI varétu nemt véra ari ieteikumus, ko izstradajusi Maksajumu
un tirgus infrastruktdru komiteja un Starptautiska Veértspapiru komisiju organizacija.

(4)  EVTI biitu javeic detalizéts novértéjums, lai noteiktu, vai apstiprinat 2. limepa CCP salidzinamu atbilstibu Regulas
(ES) Nr. 648/2012 IV sadalai. Iespé&jamais atteikums apstiprinat salidzinamu atbilstibu attieciba uz minéto IV sadalu
varétu ietekmét lidzvértibas novértéjumu, ko Komisija veic saskana ar minétas regulas 25. panta 6. punktu. Tapéc
EVTI biitu jainformé Komisija, ja ta plano neapstiprinat salidzinamu atbilstibu attieciba uz minéto sadalu.

(5) Ja 2. limena CCP ir izveidots sadarbspéjas mehanisms ar CCP, kas sapémis atlauju saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 14. pantu, is mehanisms rada tie$u saikni un tadgjadi ari tieSu kanalu, pa kuru kaitiga ietekme var
izplatities uz CCP Savieniba. Attieciba uz $adiem mehanismiem EVTI biitu javeic detalizéts novértgjums, lai
noteiktu, vai apstiprinat salidzinamu atbilstibu minétas regulas V sadalai. Sadarbspgjas mehanisms starp 2. limena
CCP un citu tre$as valsts CCP neveido tie$u saikni ar CCP Savieniba, bet noteiktos apstaklos tas varétu darboties ka
netie§s kaitigas ietekmes izplatianas kanals. Attieciba uz 3adiem mehanismiem EVTI bitu javeic detalizéts
noveértgjums tikai tad, ja to attaisno attieciga mehanisma ietekme uz Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu
finansu stabilitati.

() OVL201,27.7.2012., 1. Ipp.
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(6)  Ta ka viens no salidzinamas atbilstibas mérkiem ir samazinat 2. limepa CCP administrativo un regulativo slogu,
salidzinamu atbilstibu nebiitu jaatsakas apstiprinat tikai tapéc, ka 2. limena CCP saskana ar piemérojamo tresas
valsts regulégjumu pieméro atbrivojumus, kas ir salidzinami ar tiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 648/2012
1. panta 4. un 5. punktd. Novértgjot salidzinimo atbilstibu, blitu janem véra ari tas, cik liela méra tas
neapstiprinasana var izraisit to, ka 2. limena CCP nav iesp&jams vienlaikus izpildit gan Savienibas, gan tresas valsts
prasibas.

(7)  EVTI lemumam par to, vai apstiprinat salidzinamu atbilstibu, bitu jabalstas uz novértéjumu, kas veikts minéta
lémuma pienemsanas laika. Lai EVTI varétu atkartoti izvértét savu lémumu ikreiz, kad notiek batiskas izmainas
situacija, tostarp izmainas CCP iek$€jos noteikumos un procediiras, 2. limena CCP bitu jainformé EVTI par $adam
izmainam.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2099 (3), ar kuru Regula (ES) Nr. 648/2012 icklava 25.a pantu,
saka piemérot 2020. gada 1. janvari. Lai nodro$inatu minéta panta pilnigu darbibu, $ai regulai batu jastajas speka
steidzamibas karta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Procediira salidzinamas atbilstibas apstiprinasanas pieprasjjuma iesniegSanai

1. Regulas (ES) Nr. 648/2012 25.a panta 1. punkta minéto pamatoto pieprasijumu iesniedz vai nu termina, ko EVTI
noteikusi pazinojuma, ar kuru tresas valsts CCP tiek informéts, ka tas netiek uzskatits par 1. limena CCP, vai jebkura bridi
péc tam, kad EVTI ir atzinusi tresas valsts CCP par 2. limena CCP saskana ar 25. panta 2.b punktu.

2. limena CCP informé savu kompetento iestadi par pirmaja dala minéta pieprasijuma iesnieg$anu.

2. Sapanta 1. punktd minétaja pamatotaja pieprasijuma norada:
a) prasibas, attieciba uz kuram 2. limena CCP pieprasa apstiprinat salidzinamu atbilstibu;

b) iemeslus, kapéc 2. limena CCP atbilstiba piemérojamajam tre$as valsts regulégjumam nozimé ari atbilstibu attiecigajam
prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta un IV un V sadala;

¢) veidu, kada 2. limena CCP atbilst nosacjjumiem Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. panta 6. punkta minéta istenoSanas akta
piemeéroSanai.

$a punkta b) apakspunkta vajadzibam 2. limena CCP attieciga gadijuma sniedz 5. panta minétos pieradijumus.

3. Péc EVTI pieprasijuma 2. limena CCP §a panta 1. punkta minétaja pamatotaja pieprasijjuma ieklauj:
a) ta kompetentas iestades pazinojumu, kura apstiprinats, ka 2. limena CCP ir laba reputacija un stavoklis;

b) vajadzibas gadijuma — attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta un V sadala noteiktajam prasibam — attieciga
piemeérojama tresas valsts reguléjuma tulkojumu valoda, ko parasti izmanto finansu pakalpojumu joma.

4. EVTI 30 darbdienu laika no saskana ar 1. punktu iesniegta pamatota pieprasijuma sapemsanas noverté, vai §is
pamatotais pieprasijums ir pilnigs. Ja pieprasijums ir nepilnigs, EVTI nosaka terminu, kura 2. limena CCP ir jasniedz
papildu informacija.

5. EVTI 90 darbdienu laika péc tam, kad sapemts pilnigs pamatotais pieprasijums, kas iesniegts saskana ar $a
panta 4. punktu, pienem lémumu par to, vai apstiprinat salidzinamu atbilstibu attieciba uz pamatotaja pieprasijuma
ieklautajam prasibam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2099 (2019. gada 23. oktobris), ar kuru attieciba uz CCP atlauju pieskirSana
iesaistitajam procediiram un iestadém un treSo valstu CCP atziSanas prasibam groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 322,
12.12.2019., 1. Ipp.).



21.9.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 305/15

EVTI var atlikt lémuma pienemsanu, ja pamatotais pieprasijums vai 4. punktd minéta papildu informacija nav iesniegti
laikus un ja minéta pieprasijuma novértéjums tadéjadi varétu aizkavét EVTI lémuma pienemsanu par tresas valsts CCP
atzi$anu vai ta atziSanas parskatisanu.

6. 2. limena CCP, attieciba uz kuru EVTI nav apstiprinajusi salidzinamu atbilstibu par vienu vai vairakam prasibam,
nevar attieciba uz $im prasibam iesniegt jaunu 1. punkta minéto pamatoto pieprasijumu, ja vien nav notikusas butiskas
izmainas piemeérojamaja tre$as valsts reguléjuma vai veida, kada minétais CCP nodrosina atbilstibu minétajam
reguléjumam.

2. pants

Salidzinama atbilstiba attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. pantu

1. EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta 1. punktu, ja 2. limepa CCP
pastavigais un pieejamais sakotnéjais kapitals, ieskaitot nesadalito pelnu un rezerves, atbilst vismaz 7,5 miljoniem EUR.

2. EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta 2. punktu, ja 2. [imena CCP
kapitals, ieskaitot nesadalito pelnu un rezerves, vienmer ir lielaks par vai vienads ar summu, ko veido:

a) CCP kapitala prasibas ta darbibu izbeigSanai vai parstrukturéSanai;

b) CCP kapitala prasibas attieciba uz operacionalo un juridisko risku;

¢) CCP kapitala prasibas attieciba uz kreditrisku, darjjuma partnera risku un tirgus risku, ko jau nesedz Regulas (ES)
Nr. 648/2012 41. lidz 44. panta minétie specialie finansu resursi vai salidzinami specialie finansu resursi, kas tiek

prasiti saskana ar CCP piederibas valsts jurisdikcijas tiesisko kartibu;

d) CCP kapitala prasibas attieciba uz darjjumdarbibas risku.

Pirmas dalas vajadzibam EVTI aprékina kapitala prasibas saskana ar konkrétajam kapitala prasibam, kas noteiktas
piemeérojama tresas valsts reguléjuma, vai, ja minétaja reguléjuma nav paredzéta neviena no minétajam kapitala prasibam,
— saskana ar attiecigajam prasibam, kas noteiktas Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 152/2013 () 2. lidz 5. panta.

3. pants

Salidzinama atbilstiba attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 IV sadalu

1. EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu Regulas (ES) Nr. 648/2012 IV sadala noteiktajam prasibam, ja:
a) 2.limena CCP atbilst prasibam, kas minétas regulas 25. panta 6. punkta minétaja istenoSanas akta, ja tads ir;

b) 2.limena CCP atbilst visiem attiecigajiem elementiem, kas noteikti $is regulas I pielikuma.

2. Pirms EVTI pienem lémumu neapstiprinat salidzinamu atbilstibu, ta:

a) apspriezoties ar CCP kompetento iestadi, parliecinas par savas izpratnes pareizibu attieciba uz piemérojamo tresas valsts
reguléjumu un veidu, kada 2. limena CCP atbilst ta prasibam;

b) informeé par to Komisiju.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 152/2013 (2012. gada 19. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 attieciba uz regulativiem tehniskajiem standartiem par kapitala prasibam centralajiem darfjumu partneriem (OV L 52,
23.2.2013., 37. Ipp.).
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4. pants
Salidzinama atbilstiba attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 V sadalu

1. Ja 2. limena CCP ir izveidots sadarbsp&as mehanisms ar CCP, kas sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 14. pantu, EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu attieciba uz minétas regulas V sadala noteiktajam
prasibam, ja 2. limena CCP atbilst visiem attiecigajiem elementiem, kas noteikti $is regulas II pielikuma.

2. Ja 2. limena CCP ir izveidots sadarbspéjas mehanisms ar tresas valsts CCP, EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu
attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 V sadala noteiktajam prasibam, ja vien minéta mehanisma ietekme uz Savienibas
vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu finansu stabilitati neattaisno novértéjuma veik§anu par to, vai apstiprinat salidzinamu
atbilstibu saskana ar 1. punktu.

5. pants
Atbrivojumi un nesaderigas prasibas
1. EVTI neatsakas apstiprinat salidzinamu atbilstibu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta un IV un V sadala
noteiktajam prasibam tikai tapéc, ka 2. limena CCP saskana ar piemérojamo tresas valsts reguléjumu pieméro atbrivojumu,
kas ir salidzinams ar jebkuru no minétas regulas 1. panta 4. un 5. punkta noteiktajiem atbrivojumiem. 2. limena CCP sniedz

pieradijumus tam, ka Savienibas un tresas valsts atbrivojums ir salidzinami.

2. Ja atbilstiba konkrétai prasibai, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. panta vai IV vai V sadala, nozimé
piemeérojama tre$as valsts reguléjuma parkapumu, EVTI apstiprina salidzinamu atbilstibu attieciba uz minéto prasibu tikai
tad, ja 2. limena CCP sniedz pieradijumus, ka:

a) attiecigo prasibu nav iesp&jams izpildit, neparkapjot kadu piemerojama tresas valsts reguléjuma obligato normu;

b) piemérojamais tresas valsts regulgjums faktiski sasniedz tos pasus mérkus ka Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. pants un IV
un V sadala;

c) taatbilst piemérojama tresas valsts reguléjuma prasibam.

6. pants
Izmainas piemérojamaja treso valstu reguléjuma
2. limena CCP, kam ir apstiprinata salidzinama atbilstiba, pazino EVTI par visam izmainam attiecigaja piemérojamaja tresas
valsts regulégjuma un ta iek$jos noteikumos un procediras. EVTI par $iem pazinojumiem informé Komisiju.
7. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 14. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

REGULAS 3. PANTA 1. PUNKTA MINETIE ELEMENTI

Savienibas tiesibu aktu noteikumi

Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

1. nodala. Organizatoriskas prasibas

Visparigi noteikumi
Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP ir ieviesti:

a) stingri parvaldibas noteikumi, kas ietver skaidru organizatorisko struktiiru, kura
ir precizi definéts, parredzams un konsekvents atbildibas sadaljjums;

b) efektivas procediras eso$o vai varbitéjo risku identificéSanai, parvaldibai,
uzraudzibai un zinoSanai;

) atbilstigi iek$éjas kontroles mehanismi, tostarp pareizas administrativas un
gramatvedibas procediras.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP pienem politiku un procediiras, kas ir pietickami efektivas, lai
nodrosinatu atbilstibu attiecigajam tre$as valsts regulégjumam, ieskaitot ta vaditaju
un darbinieku atbilstibu minétajam regulégjumam.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pan-
ta 3. un 4. punkts.

Tresas valsts CCP:

a) uztur un izmanto organizatorisko struktiiru, kas nodrosina ta pakalpojumu un
darbibu veik$anas nepartrauktibu un pareizu funkcionésanu;

b) izmanto piemérotas un samerigas sistémas, resursus un procediiras;

¢) skaidri noskir riska parvaldibas un citu CCP darbibu zino$anas kartibu.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pan-
ta 5. punkts

Tresas valsts CCP isteno un uztur atlidzibas politiku, kas sekme stabilu un efektivu
riska parvaldibu un nerada stimulus vajinat riska standartus.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pan-
ta 6., 7. un 8. punkts

Tresas valsts CCP:

a) uztur informacijas tehnologijas sistémas, kas ir piemérotas tam, lai tiktu gala ar
dazadiem sarezgitiem un daudzveidigiem pakalpojumiem un darbibam, lai
nodro$inatu augstus drosibas standartus un uzturétas informacijas neskartibu
un slepenumu;

b) publisko savu parvaldibas kartibu un CCP vadibas noteikumus, ka ari
pienemsanas kritérijus tirvértes dalibai;

¢) pieméro bieZas un neatkarigas revizijas, minéto reviziju rezultatus pazinojot
valdei un darot zinamus kompetentajai iestadei.

Augstaka vadiba un valde
Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP augstakajai vadibai ir pietiekami laba reputacija un pietiekama
pieredze, lai nodrosinatu stabilu un pardomatu CCP parvaldibu.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 27. pan-
ta 2. un 3. punkts

Tresas valsts CCP ir valde, kura ir pietiekams skaits neatkarigu loceklu, kuriem ir
skaidri noteiktas lomas un pienakumi, pienaciga tirvértes dalibnieku un klientu
parstaviba un mehanismi jebkadu iespéjamu intere$u konfliktu novérsanai CCP, lai
nodrosinatu stabilu un piesardzigu CCP parvaldibu.

L 305/17
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Savienibas tiesibu aktu noteikumi

Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

Riska komiteja
Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. pants

Tresas valsts CCP:

a) uztur struktdru, kas neatkarigi no CCP vadibas tieas ietekmes konsulté valdi par
norisém, kas ietekmé CCP riska parvaldibu, nodrosinot ta tirvértes dalibnieku,
neatkarigu valdes loceklu un ta klientu parstavju parstavibu;

b) ir ieviesti mehanismi, lai nekavgjoties informetu attiecigo tresas valsts
kompetento iestadi par jebkuru lémumu, kura valde nolemj neievérot minétas
struktiras ieteikumu.

Dokumenticija
Regulas (ES) Nr. 648/2012 29. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP vismaz desmit gadus glaba visu dokumentaciju par
pakalpojumiem un darbibu, lai tas kompetentajai iestadei biitu iesp&jams parraudzit
tas atbilstibu attiecigajam tresas valsts reguléjumam.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 29. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP vismaz desmit gadus péc liguma izbeigSanas glaba visu
informaciju par visiem ligumiem, ko tas apstradajis, tada veida, ka §i informacija lauj
konstatét darfjumu sakotngjos noteikumus, pirms minétais CCP bija veicis tirverti.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 29. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP péc pieprasijuma dara pieejamu jebkurai attiecigajai tresas valsts
iestadei ierakstus par sniegtajiem pakalpojumiem un darbibu, informaciju par
visiem ligumiem, ko tas ir apstradajis, un visu informaciju par pozicijam ligumos,
kuriem veikta tirvérte, neatkarigi no vietas, kur darijumi tika izpilditi.

Akcionari un dalibnieki ar biitisku
lidzdalibu

Regulas (ES) Nr. 648/2012 30. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP informé savu kompetento iestadi par to akcionaru vai dalibnieku
identitati, kuriem ir batiska lidzdaliba, un par §is lidzdalibas apjomu.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 30. pan-
ta 2. un 4. punkts

Akcionari vai dalibnieki, kuriem ir batiska lidzdaliba tresas valsts CCP:

a) ir pieméroti, nemot véra vajadzibu nodrosinat stabilu un pardomatu attieciga
CCP parvaldibu;

b) neisteno tadu ietekmi, kas varétu kaitet stabilai un pardomatai CCP parvaldibai.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 30. pan-
ta 3. punkts

Ciesa saistiba starp tre3as valsts CCP un citam fiziskam vai juridiskdam personam
neliedz tresas valsts kompetentajai iestadei efektivi istenot uzraudzibas funkcijas.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 30. pan-
ta 5. punkts

Tresas valsts administrativie un normativie akti, kas attiecas uz vienu vai vairakam
fiziskam vai juridiskam personam, ar kuram CCP ir ciesa saistiba, vai gritibas $o
aktu izpildé netraucé efektivi istenot kompetentas iestades uzraudzibas funkcijas.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 31. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP pazino savai kompetentajai iestadei par visam izmainam sava
parvaldiba, un tresas valsts regulégjums nodrosina, ka tiek veikti atbilstigi pasakumi,
ja tresas valsts CCP valdes locekla riciba varétu kaitét CCP stabilai un pardomatai
parvaldibai.

21.9.2020.
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Savienibas tiesibu aktu noteikumi

Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

IntereSu konflikts
Regulas (ES) Nr. 648/2012 33. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP uztur un isteno efektivus mehanismus, lai noteiktu, parvalditu un
novérstu potencialus intere$u konfliktus starp sevi, tostarp ta vaditajiem,
darbiniekiem vai jebkuru personu, kurai ir tiesa vai netiesa kontrole par tiem vai
ciesa saikne ar tiem, un ta tirvértes dalibniekiem vai to klientiem, kas ir zinami CCP.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 33. pan-
ta 2. punkts

Ja tresas valsts CCP noteikumi par interesu konflikta parvaldibu nav pietiekami, lai
ticami nodrosinatu, ka tiek noveérsts risks nodarit kaitéjumu tirvértes dalibnieka vai
klienta interesém, tas neparprotami atklaj interesu konfliktu vispargjo raksturu vai
avotus tirvértes dalibniekam pirms jaunu darfjjumu pienemsanas no §a tirvertes

dalibnieka.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 33. pan-
ta 3. punkts

Ja tresas valsts CCP ir matesuznémums vai meitasuznémums, minétais CCP
konfliktu parvaldibas noteikumos nem véra visus apstaklus, kas CCP ir zinami vai
biitu jazina, kuri var izraisit intere$u konfliktu saistiba ar tadu citu uznémumu
struktiiras un darbibu dé|, kuros tas ir matesuznémums vai meitasuznémums.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 33. pan-
ta 5. punkts

Tresas valsts CCP dara visu praktiski iesp&jamo, lai noverstu ta sistémas glabatas
informacijas launpratigu izmanto$anu, un novér§ minétas informacijas
izmantosanu cita uznémeéjdarbiba.

Uznémejdarbibas nepartrauktiba
Regulas (ES) Nr. 648/2012 34. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP isteno un uztur piemérotu uznémeéjdarbibas nepartrauktibas
politiku un negadijuma seku noveéranas planu ar mérki nodrosinat ta funkciju
saglabasanu, darbibu laicigu atjaunosanu un CCP pienakumu izpildi, tostarp visu
darfjumu atjauno$anu kops partrauksanas briza, lai CCP varétu turpinat drosi
darboties un pabeigt norékinus paredzétaja diena.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 34. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP Isteno un uztur piemérotu procediiru, kas laikus nodrosina
pienacigus norékinus vai klienta un tirvértes dalibnieku aktivu un poziciju
parvedumu veik3anu, ja atlauja ir anuléta.

Arpakalpojumi
Regulas (ES) Nr. 648/2012 35. pants

Nododot arpakalpojumu sniedzgjiem operacionalas funkcijas, pakalpojumus vai

darbibas, tresas valsts CCP vienmér nodrosina, ka:

a) arpakalpojumu rezultata nerodas atbildibas delegéjums;

b) nemainas minéta CCP attiecibas ar ta tirvértes dalibniekiem vai — attieciga
gadijuma - to klientiem un pienakumi pret tiem;

¢) arpakalpojumi nav $kérslis uzraudzibas un parraudzibas funkciju Istenoanai;

d) arpakalpojumu rezultata CCP nezaudé ta risku parvaldibai nepiecieSamas
sistémas un kontroles lidzeklus;

e) pakalpojumu sniedzgjs ievie§ uznémejdarbibas nepartrauktibas prasibas, kas ir
lidzvertigas prasibam, kuras CCP japilda;

f) CCP saglaba specialas zinasanas un resursus, kas vajadzigi, lai noveértétu
pakalpojumu sniedzéja sniegto pakalpojumu kvalitati un organizatorisko un
kapitala pietickamibu un lai efektivi parraudzitu arpakalpojumu sniedzgjiem
nodotas funkcijas un parvalditu ar arpakalpojumiem saistitos riskus, un tas
pastavigi uzrauga minétas funkcijas un parvalda minétos riskus;
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Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

g) CCP ir tieSa piekluve attiecigajai informacijai par arpakalpojumu sniedzéjiem
nodotajam funkcijam;

h) pakalpojumu sniedzgjs aizsarga konfidencialu informaciju, kas attiecas uz CCP
un ta tirvértes dalibniekiem un klientiem.

2. nodala. Uznémeéjdarbibas étikas normas

Visparigi noteikumi
Regulas (ES) Nr. 648/2012 36. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP, sniedzot pakalpojumus saviem tirvértes dalibniekiem un —
attieciga gadijuma — to klientiem, rikojas taisnigi un profesionali, maksimali
ievérojot 3o tirvértes dalibnieku un to klientu intereses, un isteno pardomatu riska
parvaldibu.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 36. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP ir viegli pieejami, parredzami un taisnigi noteikumi par sadzibu
atru izskatiSanu.

Prasibas dalibai
Regulas (ES)Nr.648/2012 37.panta 1.
un 2. punkts

Tresas valsts CCP nosaka pienemamo tirvértes dalibnieku kategorijas un
nediskrimingjosus, parredzamus un objektivus pienemsanas kritérijus, lai
nodrosinatu taisnigu un atklatu piekluvi CCP un to, ka tirvértes dalibniekiem ir
pietiekami finan$u resursi un operacionalas jaudas, Jaujot CCP kontrolét risku, kam
tas ir paklauts, un pastavigi uzrauga 3o kritériju izpildi.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 37. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP noteikumi par tirvértes dalibniekiem lauj tam iegiit vajadzigo
pamatinformaciju, lai noteiktu, uzraudzitu un parvalditu batisku riska
koncentraciju saistiba ar pakalpojumu snieg$anu klientiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 37. pan-
ta 4. un 5. punkts

Tresas valsts CCP ir objektivas un parredzamas procediiras, lai tie tirvértes
dalibnieki, kuri vairs neatbilst pienemsanas kritérijiem, varétu tikt atstadinati un lai
tie varétu izstaties pareiza veida, un tas var liegt piekluvi tirvértes dalibniekiem, kuri
atbilst pienemsanas kritérijiem, tikai tad, ja tas ir pietickami rakstiski pamatots,
balstoties uz visaptvero$u riska analizi.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 37. pan-
ta 6. punkts

Ipasi papildu pienakumi tirvértes dalibniekiem, pieméram, piedaliSanas tirvértes
dalibnieka, kurs nepilda saistibas, pozicijas izsolés, ir samériga ar tirvértes
dalibnieka radito risku un neierobezo dalibu atsevisku kategoriju tirvertes
dalibniekiem.

Parredzamiba
Regulas (ES) Nr. 648/2012 38. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP publiski atklaj cenas un maksas par katru sniegto pakalpojumu

atseviski, tostarp atlaides un rabatus, ka arT nosacjjumus $o atlaiZu sanemsanai un
Jayj tirvértes dalibniekiem un — attieciga gadijuma — to klientiem atseviski pieklt
konkrétiem sniegtajiem pakalpojumiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 38. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP izpauz tirvértes dalibniekiem un klientiem riskus, kas saistiti ar
sniedzamajiem pakalpojumiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 38. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP atklaj saviem tirvértes dalibniekiem cenu informaciju, ko izmanto,
lai aprékinatu dienas nosleguma riska pozicijas saviem tirvertes dalibniekiem, un
publisko informaciju par to darfjumu kopgjiem apjomiem, kuriem CCP veicis
tirvérti attieciba uz katru instrumentu klasi.
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Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

Regulas (ES) Nr. 648/2012 38. pan-
ta 4. punkts

Tresas valsts CCP publisko darbibas un tehniskas prasibas attieciba uz sazinas
protokoliem, noradot saturu un zinojumu formatu, ko tas izmanto sazinai ar
tresam personam, tostarp darbibas un tehniskas prasibas, kas saistitas ar
tirdzniecibas vietu piekluvi CCP.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 38. pan-
ta 6. un 7. punkts

Tresas valsts CCP nodrosina saviem tirvértes dalibniekiem informaciju par
sakotnéjas drosibas rezerves modeliem, ko tas izmanto, paskaidrojot, ka ie modeli
darbojas, un aprakstot $o modelu galvenos pienémumus un ierobeZojumus.

Nodali$ana un parnesamiba
Regulas (ES) Nr. 648/2012 39. pants

Tresas valsts CCP uztur atsevisku uzskaiti un kontus katram tirvértes dalibniekam,
noskir tirvértes dalibnieka aktivus un pozicijas no tirvértes dalibnieka klientu
aktiviem un pozicijam un nodro$ina pietickamu katra tirvértes dalibnieka un katra
klienta aktivu un poziciju pietickamu aizsardzibu, ka ari poziciju un aktivu
noskir§anu un parnesamibas iesp&ju izvéli katram klientam, tostarp atsevisku
klientu noskir§anu.

3. nodala. Uzraudzibas prasibas

Riska poziciju parvaldiba
Regulas (ES) Nr. 648/2012 40. pants

Tresas valsts CCP uztur piemerotu politiku un mehanismus, lai péc iespéjas reallaika
parvalditu vienas dienas riska darfjumus peksnu tirgus apstaklu un poziciju izmainu
gadijuma.

Marzu prasibas
Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP nosaka, pieprasa un ickasé marzas, lai ierobeZotu savus kreditriska

darfjumus no saviem tirvértes dalibniekiem un attieciga gadijuma no CCP, ar kuriem

tam ir sadarbspjas mehanismi, un minétais CCP regulari uzrauga un vajadzibas

gadijuma parskata savu marzu limeni, lai atspogulotu pasreizgjos tirgus apstaklus,

nemot véra $adas parskatisanas iesp&jamo prociklisko ietekmi. Sadas rezerves ir

pietickamas:

a) lai segtu potencialos riska darfjumus, kas var notikt lidz attiecigo poziciju
likvidacijai,

b) lai segtu zaud&jumus, kas rodas no vismaz 99 % riska darfjumu attieciga
laikposma.

Minétas marzas nodrosina, ka CCP vismaz reizi diena pilniba nodrosina savus riska

darfjumus ar visiem ta tirvértes dalibniekiem un attieciga gadijuma ar tiem CCP, ar

kuriem tam ir izveidoti sadarbspéjas mehanismi.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP piemeéro modelus un parametrus, nosakot ta marzas prasibas, kas
ietver to produktu riska raditajus, kuriem veikta tirvérte, un nem véra intervalu
starp marZas iekaséSanu, tirgus likviditati un iespgjamam izmainam darijjuma
veikSanas laika.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP pieprasa un iekasé marzas dienas laika, vismaz tad, kad ir parkapti
ieprieks noteiktie sliek$ni.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pan-
ta 4. punkts

Tresas valsts CCP aprékina, pieprasa un iekasé marzas, kas ir pietickamas, lai segtu
risku, kas izriet no pozicijam, kuras registrétas katra konta attieciba uz konkrétiem
finan$u instrumentiem vai finan$u instrumentu portfeli, ja izmantota metodologija
ir piesardziga un stabila.
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Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

Fonds saistibu neizpildes gadiju-
miem un citi finansu resursi
Regulas (ES)Nr.648/201242.panta 1.
un 4. punkts

Tresas valsts CCP:

a) uztur vienu vai vairakus prieksfinansétus fondus saistibu neizpildes gadijumiem,
lai segtu zaud&jumus, kas parsniedz zaud&umus, kurus jasedz ar marzam, kas
izriet no viena vai vairdku tirvértes dalibnieku saistibu neizpildes, tostarp
maksatnespéjas procediiras saksanas;

b) nosaka minimalo summu, kas jebkados apstaklos ir janodrosina fondam saistibu
neizpildes gadijumiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP nosaka minimalas iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijumiem
un kritérijus, lai aprékinatu katra tirvértes dalibnieka iemaksas apjomu. Sis iemaksas
ir proporcionalas katra tirvértes dalibnieka riska darjjumiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pan-
ta 3. punkts un 43. panta 2. punkts

Tresas valsts CCP izstrada arkartgju, bet iespéjamu tirgus apstaklu scenarijus, tostarp
vissvarstigakos periodus, ko piedzivojusi tirgi, kuros minétais CCP sniedz savus
pakalpojumus, un virkni iesp&jamu nakotnes scenariju, nemot véra finansu resursu
peksnu pardosanu un strauju tirgus likviditates samazinasanos, un minéta CCP
fonds saistibu neizpildes gadijumiem vienmer Jauj CCP arkartgjos, tacu iesp&jamos
tirgus apstaklos izturét vismaz to divu tirvértes dalibnieku saistibu neizpildi, ar ko
tam ir lielakie riska darfjumi.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP fonds saistibu neizpildes gadijumiem uztur pietiekamu pieejamo
prieksfinanséto finansu resursu apjomu, lai segtu iesp&jamos zaudéjumus, kas
parsniedz to apjomu, ko sedz, izmantojot marzas. Minétie pieejamie prieksfinanséti
finansu resursi ietver CCP Ipasus resursus, ir brivi pieejami CCP, un tos neizmanto
kapitala prasibu izpildei.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 43. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP nodrosina, ka tirvértes dalibnieku riska darfjumi ar minéto CCP ir
ierobezoti.

Likviditates riska kontrole
Regulas (ES) Nr. 648/2012 44. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP:

a) vienmeér ir piekluve atbilstosai likviditatei, lai segtu tas likviditates vajadzibas
katru dienu un pemot véra likviditates risku, ko rada vismaz to divu tirvértes
dalibnieku saistibu neizpilde, ar kuriem tam ir lielakie riska darfjumi;

b) iegiist nepiecieSamas kreditlinijas vai lidzigas iespgjas, lai apmierinatu savas
likviditates vajadzibas gadijuma, ja ta riciba esosie finansu resursi nav uzreiz
pieejami;

¢) nodrogina, ka tirveértes dalibnieks un §a tirvertes dalibnieka matesuznémums vai
meitasuznémums kopa sniedz ne vairak ka 25 % no kreditlinijam, kas
nepiecieSamas minétajam CCP.

Seciba saistibu neizpildes gadijuma
Regulas(ES)Nr.648/201245.panta 1.
un 2. punkts

Tresas valsts CCP izmanto saistibas nepildijusa tirvértes dalibnieka marzas pirms
citiem finansu resursiem, lai segtu zaud&umus, un péc tam, ja saistibas nepildijusa
tirvértes dalibnieka marzas nav pietickamas, lai segtu CCP zaud&jumus, tas
zaud&jumu seg$anai izmanto saistibas nepildijusa tirvértes dalibnieka iemaksas
fonda saistibu neizpildes gadjjumiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pan-
ta 3. un 4. punkts

Tresas valsts CCP:

a) izmanto saistibas pildijuso tirvértes dalibnieku iemaksas fonda saistibu
neizpildes gadijumiem, ka ari jebkadus citus finansu resursus, kas ir dala no tas
secibas saistibu neizpildes gadijuma, tikai péc tam, kad izmantotas visas saistibas
nepildijusa tirvértes dalibnieka iemaksas un ta ipasie pasu resursi;
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Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

b) neizmanto saistibas izpildjusu tirvértes dalibnicku marzas, lai segtu
zaud&jumus, kas radusies cita tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes dél.

Nodro$inajuma prasibas
Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. pants

Tresas valsts CCP pienem tikai augsti likvidu nodro$inajumu ar minimalu
kreditrisku un tirgus risku, lai segtu savus sakotnéjos un pasreizgjos riska darfjumus
ar tirvertes dalibniekiem, un piemeéro atbilstigus diskontus aktivu vértibam, kas
atspogulo to vertibas samazinasanas potencialu intervala starp pédgjo parveértésanu
un laiku, lidz kuram tos var pamatoti uzskatit par likvidetiem, nemot véra
likviditates risku péc tirgus dalibnieka saistibu neizpildes un konkrétu aktivu
koncentracijas risku, ka rezultata var noteikt piepemamu nodrosindjumu un
attiecigos diskontus.

Ieguldijjumu politika
Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP iegulda savus finan$u resursus tikai skaidra nauda vai augsti
likvidos finansu instrumentos ar minimalu tirgus risku un kreditrisku, un ta
ieguldijumi ir atri likvidéjami ar minimalu iesp&jamo negativo ietekmi uz cenu.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP finansu instrumentus, kas izvietoti ka marzas vai ka iemaksas
fonda saistibu neizpildes gadijumiem, deponé vértspapiru norékinu sistemu
operatoriem, kas nodrosina pilnigu $o finan$u instrumentu aizsardzibu, vai pie
citam atlauju sanémusam finansu iestadém, kas izmanto alternativus Ipasi drosus
pasakumus.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 4. punkts

Tresas valsts CCP veic skaidras naudas noguldijumus, izmantojot augstas drosibas
pakapes mehanismus ar atlauju sanémusam finansu iestadém vai ka alternativu
izmantojot centralo banku pastavigo noguldijumu mehanismus vai citus
lidzvertigus panémienus, ko piedava centralas bankas.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 5. punkts

Ja tredas valsts CCP nogulda aktivus, izmantojot treSo personu, tas:

a) nodrogina to, lai tirvértes dalibnieku aktivi biitu nosakami atseviski no minéta
CCP piederosiem aktiviem un no tresas personas aktiviem, izmantojot kontus
ar citu nosaukumu tre$as personas gramatvedibas dokumentos vai citus
lidzvértigus pasakumus, kas nodrosina tadu pasu aizsardzibas pakapi;

b) vajadzibas gadijuma CCP nodrosina talitéju piekluvi finan$u instrumentiem.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 6. punkts

Tresas valsts CCP neiegulda savu kapitalu vai summas, ko rada marzas, iemaksas
fonda saistibu neizpildes gadjjumiem, likviditate vai citi finansu resursi, savos vai
sava matesuznémuma vai meitasuznémuma vertspapiros.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pan-
ta 7. punkts

Pienemot lémumus par ieguldijumiem, tresas valsts CCP nem véra ta kopgjos
kreditriska darfjumus ar atseviskiem debitoriem un nodrosina, ka ta kopgjais risks
attieciba uz katru atsevisku debitoru saglabajas pienemamas koncentracijas robezas.

Procediiras saistibu neizpildes ga-
dijuma

Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP ir ieviestas procediiras, kas jaievéro, ja tirvértes dalibnieks nepilda
CCP dalibas prasibas vai ja CCP vai tre$a persona ir pazinojusi, ka minétais tirvértes
dalibnieks nepilda saistibas.
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Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP nekavéjoties atbilstosi rikojas, lai ierobezotu zaudgjumus un
novérstu likviditates problémas, kas izriet no saistibu neizpildes, ka arT nodrosina,
ka kada tirvértes dalibnieka poziciju slégsana netraucé ta darbibu un nerada
saistibas pildijusajiem tirvértes dalibniekiem tadus zaudgjumus, ko tie nevar
paredzét vai kontrolét.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts regulégjums nodrosina, ka tresas valsts CCP nekavéjoties informe savu
kompetento iestadi, pirms tiek izzinota vai uzsakta saistibu neizpildes procediira.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. pan-
ta 4. punkts

Tresas valsts CCP parliecinas, ka tas procediras saistibu neizpildes gadjjuma ir
obligati izpildamas.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 48. pan-
ta 5., 6. un 7. punkts

Tresas valsts CCP:

a) rikojas saskana ar tresa valsti piemérojamiem noteikumiem par nodro$inajuma
un klientu kontu poziciju aizsardzibu;

b) isteno procediras, kas atvieglo klientu poziciju un nodrosindjuma parvesanu
saskana ar tresa valsti piemérojamiem noteikumiem.

Parskats par modeliem, stresa testiem
un atpakalejosam parbaudém
Regulas (ES) Nr. 648/2012 49. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP:

a) regulari parskata modelus un parametrus, kas pienemti, lai noteiktu ta prasibas
attieciba uz marzam, ieguldjumiem fonda saistibu neizpildes gadijumiem,
nodrosinajuma prasibam un citiem riska kontroles mehanismiem;

b) minétajiem modeliem veic stingrus un bieZus stresa testus, lai novértétu to
izturibu arkartéjos, ta¢u iesp&jamos tirgus apstak]os;

¢) veic atpakalejoSas parbaudes, lai novértétu pienemtas metodologijas ticamibu;

d) sapem vai nu neatkarigu apstiprinajumu, vai kompetentas iestades
apstiprinajumu attieciba uz §iem modeliem un visam to bitiskam izmainam.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 49. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP regulari parbauda saistibu neizpildes gadijuma piemérojamo
procediiru galvenos aspektus un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka visi tirvertes dalibnieki tos saprot un var veikt atbilstosus pasakumus, lai attiecigi
rikotos saistibu neizpildes gadjjuma.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 49. pan-
ta 3. punkts

Tresas valsts CCP publisko pamatinformaciju par savu riska parvaldibas modeli un
pienémumiem, kas pienemti, lai veiktu stresa testus attieciba uz modeliem un
parametriem, kas piegemti, lai noteiktu savas prasibas attieciba uz marzam,
iemaksas fonda saistibu neizpildes gadijumiem, nodrosinajuma prasibas vai citus
riska kontroles mehanismus.

Norékini
Regulas (ES) Nr. 648/2012 50. pan-
ta 1. punkts

Tresas valsts CCP, ja tas ir praktiski izdarams un ir pieejams, izmanto centralas
bankas naudu, lai norékinatos par saviem darijumiem, vai, ja centralas bankas nauda
netiek izmantota, veic pasakumus, lai stingri ierobeZotu skaidras naudas norékinu
riskus.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 50. pan-
ta 2. punkts

Tresas valsts CCP skaidri norada savas saistibas attieciba uz finansu instrumentu
piegadém, tostarp noradot, vai tam ir pienakums nositit vai sapemt finansu
instrumentu piegades vai ari tas atlidzina dalibniekiem piegades procesa radusos
zaudéjumus.

21.9.2020.
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Savienibas tiesibu aktu noteikumi Regulas 3. panta 1. punkta minétie elementi

Regulas (ES) Nr. 648/2012 50. pan-

Ja tresas valsts CCP ir pienakums nositit vai sanemt finansu instrumentu piegades,
ta 3. punkts

minétais CCP noveér§ pamatrisku, péc iesp&jas izmantojot principu “piegade pret
samaksu”.

4. nodala. Aprékini un zinosana Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (') vajadzibam

Aprekini un parskatu sniegSana
Regulas (ES) Nr. 648/2012 50.a lidz
50.d pants

Tresas valsts CCP piemero parskatu sniegSanas prasibas par kapitala prasibu
aprékiniem saskana ar attiecigo tre$as valsts regulégjumu, ko piemero noteikumiem
par gramatvedibas un kapitala prasibam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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11 PIELIKUMS

REGULAS 4. PANTA 1. PUNKTA MINETIE ELEMENTI

Savienibas tiesibu aktu noteikumi Regulas 4. panta 1. punkta minétie elementi
Sadarbspéjas mehanismi Ja ir izveidots sadarbspéjas mehanisms, lai sniegtu pakalpojumus konkrétai
Regulas (ES) Nr. 648/2012 51. pan- | tirdzniecibas vietai, tresas valsts CCP ir nediskriminéjosa piekluve gan datiem, kas
ta 2. punkts tam nepiecie$ami ta funkciju veikSanai konkrétaja tirdzniecibas vieta, gan
attiecigajai norékinu sistémai;
Regulas (ES) Nr. 648/2012 51. pan- | Tresas valsts CCP tiesi vai netiesi noraida vai ierobezo sadarbspéjas mehanisma
ta 3. punkts izveidi vai piekluvi datiem vai norékinu sistémai, tikai talab, lai novérstu risku, ko

rada mehanisms vai piekluve.

Riska parvaldiba Tie CCP, kuri ir izveidojusi sadarbspgjas mehanismu:
Regulas (ES)Nr.648/201252.pantal. | a) ievie§ atbilstigu politiku, procediiras un sistémas tada riska efektivai
un 2. punkts identificéSanai, uzraudzibai un parvaldibai, kas izriet no sadarbspgjas

mehanisma, lai tie varétu laikus izpildit savas saistibas;

b) vienojas par to atbilstigajam tiesibam un piendkumiem, tostarp par
piemérojamiem tiesibu aktiem, kas reglamenté vinu attiecibas;

¢) identificé, parrauga un efektivi parvalda kreditrisku un likviditates risku ta, lai
viena CCP tirvértes dalibnieka saistibu neizpilde neietekmétu otru CCP, ar ko
izveidots sadarbspéjas mehanisms;

d) identificé, parrauga un rod risinajumu iespéjamam savstarpgjam atkaribam un
korelacijam, kas rodas, izveidojot sadarbspgjas mehanismu, un kas varétu
ietekmét kreditrisku un likviditates risku saistiba ar tirvértes dalibnieka
koncentracijam un apvienotajiem finansu resursiem;

e) ja riska parvaldibas modeli, ko izmanto sadarbspéjigi CCP, lai segtu savus riska
darfjumus ar to tirvértes dalibniekiem vai to savstarpgjos riska darfjumus, ir
atskirigi, minétie CCP nosaka §is atskiribas, noveérté riskus, kas var rasties, un
veic pasakumus, tostarp nodrosinot papildu finansu resursus, kas ierobezo to
ietekmi uz sadarbspéjas mehanismu, ka ari to iespejamas savstarpéjas negativas
ietekmes risku, ka ari nodrosina, ka $is atskiribas neietekmé katra CCP spé&ju
parvaldit tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes sekas.

Marzu noteiksana CCP vida Tresas valsts CCP nodala kontos aktivus un pozicijas, kas tiek turétas uz to CCP

Regulas (ES) Nr. 648/2012 53. pants | rékina, ar kuriem tam ir izveidoti sadarbsp&jas mehanismi.

Tresas valsts CCP minétajam CCP nodroSina tikai sakotnéjas marzas saskana ar

ligumu par finan$u nodro$inajumu galvojuma veida, saskana ar kuru sanéméjam

CCP nav tiesibu izmantot otra CCP nodrosinatas marzas.

Nodrosinajums, kas sapemts finansu instrumentu veida, ir aizsargats viena no

adiem veidiem:

i) tasir noguldits pie vértspapiru norékinu sistému operatoriem, kas nodrosina $o
finansu instrumentu pilnigu aizsardzibu;

i) tiek izmantoti citi augstas drosibas pakapes mehanismi ar atlauju sanémusam
finansu iestadém.

Aktivi ir pieejami sanéméjam CCP vienigi ta CCP saistibu neizpildes gadijjuma, kurs

sniedzis nodro§indjumu saistiba ar sadarbspéjas mehanismu.

Ja saistibas nav izpildijis CCP, kas sanémis nodrosinajumu saistiba ar sadarbspgjas

mehanismu, sniegto nodro$indjumu bez kavéSanas atmaksa CCP, kas sniedzis

nodro$inajumu.
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